
REMINGTON 700 W/SAFETY - ELITE HUNTER (Pull Weight
adjustable 2-4lb) - ELITE HUNTER REMINGTON 700, LEFT HAND,
BLACK **3lb**

As any serious shooter knows, the trigger makes a huge difference when
you're looking for a precision platform to take into the field on your next hunt.
Though other elements of a rifle platform also affect accuracy, swapping out
the trigger for an improved unit like the Timney Elite Hunter designed for the
Remington 700 can make an incredible difference with little work required.
Each Timney Elite Hunter trigger designed for the Remington 700 drops into
your factory rifle with zero gunsmithing or fitting required, and you'll instantly
see a difference in accuracy. This Timney Elite Hunter features improvements
over the original generation, allowing you to choose between thin, curved and
straight trigger shoes. The triggers are available in black or nickel-plated
finishes, and you can even get them for left- and right-hand fits.

Attributes

Name: ELITE HUNTER REMINGTON 700, LEFT HAND, BLACK **3lb**
Manufacturer: TIMNEY
Product no.: EU2016459
Mfr. No.: 511-V2
Delivery weight: 0.09kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 191mm
UPC: 081950511044
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Sicherheitshinweise für den REMINGTON 700
W/SAFETY ELITE HUNTER
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Erwerb des REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER. Dieser Leitfaden enthält
wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen zur sicheren Nutzung des Produkts. Bitte lies die folgenden
Anweisungen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vor der Nutzung vollständig gelesen und verstanden hast.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Personen.
Überprüfe vor jeder Benutzung, ob das Produkt in einwandfreiem Zustand ist.
Informiere dich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezüglich des Besitzes und
der Nutzung von Schusswaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achte darauf, dass der Abzug immer in einem sicheren Zustand ist, bevor du ihn berührst oder einstellst.
Verwende immer Gehörschutz und Schutzbrille, wenn du mit dem Produkt arbeitest.
Halte dich an die empfohlenen Werte für das Abzugsgewicht (24 lb) und stelle sicher, dass du mit der
Einstellung vertraut bist.
Vermeide es, das Produkt in feuchten oder nassen Bedingungen zu verwenden, um Korrosion zu
verhindern.
Teste den Abzug in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass er korrekt funktioniert, bevor du
ihn im Feld verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Abzugs:

Entferne den Verschluss und stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist.1.
Entferne den alten Abzug gemäß der Bedienungsanleitung des Herstellers.2.
Setze den Timney Elite Hunter Abzug in die vorgesehene Halterung ein, ohne dass eine Anpassung3.
oder Gunsmithing erforderlich ist.
Überprüfe, ob der Abzug richtig sitzt und sicher befestigt ist.4.
Stelle das Abzugsgewicht gemäß deinen Vorlieben ein (24 lb).5.

Nutzung des Abzugs:

Stelle sicher, dass das Gewehr in einem sicheren Zustand ist, bevor du den Abzug betätigst.1.
Übe den Abzug mehrmals in einer sicheren Umgebung, um ein Gefühl für die neue Einstellung zu2.
bekommen.
Achte darauf, dass dein Finger nicht am Abzug ist, bis du bereit bist zu schießen.3.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Gesetzen und Vorschriften für die Entsorgung von Schusswaffen
und Zubehör.
Überprüfe, ob es spezielle Programme oder Einrichtungen in deiner Nähe gibt, die eine sichere
Entsorgung anbieten.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Händler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zur Hand hast, um eine schnelle und
effektive Unterstützung zu erhalten.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit hat oberste Priorität, wenn du mit dem REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER arbeitest. Halte
dich an diese Sicherheitsanweisungen und die allgemeinen Richtlinien, um sicherzustellen, dass du und andere
sicher bleiben. Achte darauf, regelmäßig Informationen zu Sicherheitsupdates oder Rückrufen auf der EU Safety
GatePlattform zu überprüfen.



Safety Instruction Guide for REMINGTON 700
W/SAFETY ELITE HUNTER
Introduction
Thank you for choosing the REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER trigger. This guide provides essential
safety information and instructions to ensure the safe use of your product. Please read this guide carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the trigger by following all safety instructions.
Be aware of potential risks associated with firearms and their components.
Always treat firearms as if they are loaded.
Store the trigger and firearm securely to prevent unauthorized access, especially by children.
Regularly inspect the trigger and firearm for any signs of wear or damage.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the trigger with the Remington 700 model as specified.
Ensure that the firearm is unloaded before attempting to install or modify the trigger.
Do not modify the trigger or firearm in ways not recommended by the manufacturer.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) when handling firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Do not use the trigger if you notice any defects or irregularities.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and modifications.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation1.

Ensure the firearm is completely unloaded.
Gather necessary tools for installation (if applicable).

Removing the Old Trigger2.

Follow the manufacturer’s instructions to safely remove the existing trigger from the Remington
700.
Keep all components organized for reassembly.

Installing the Timney Elite Hunter Trigger3.

Carefully drop the Timney Elite Hunter trigger into the factory rifle.
Ensure that it fits securely without forcing it into place.
Follow any specific installation instructions provided by the manufacturer.

Testing the Trigger4.

After installation, conduct a function check to ensure proper operation.
Verify that the trigger adjusts between the specified pull weights of 24 lbs as intended.



Usage

Always follow standard firearm safety practices when using your firearm equipped with the new trigger.
Adjust the trigger pull weight according to your preference and comfort level.
Regularly check the trigger for proper function and maintenance.

Disposal Instructions
Dispose of any defective or damaged triggers in accordance with local regulations.
Do not dispose of the trigger in regular household waste.
Contact local authorities or waste management services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding the REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER trigger, please refer
to the manufacturer’s contact details provided in the product packaging or visit their official website.

Thank you for prioritizing safety and responsible use of your firearm. Enjoy your shooting experience with the
REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER trigger.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Gatillo Timney Elite Hunter para Remington 700
Introducción
El Gatillo Timney Elite Hunter para Remington 700 es una mejora significativa para tu rifle, diseñada para
aumentar la precisión en el campo. Sin embargo, como con cualquier equipo de tiro, es fundamental seguir las
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona instrucciones claras y
concisas sobre el uso seguro del producto, así como los pasos a seguir en caso de problemas.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de manipular el gatillo o realizar cualquier ajuste.
Utiliza siempre protección ocular y auditiva al disparar.
Mantén el rifle apuntando en una dirección segura en todo momento.
No toques el gatillo hasta que estés listo para disparar.
Almacena el rifle y sus componentes en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y personas no
autorizadas.
Verifica regularmente el estado del gatillo y del rifle para detectar cualquier desgaste o daño.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Ajuste del peso del gatillo: Asegúrate de ajustar el peso del gatillo entre 24 lb según tus preferencias,
siguiendo las instrucciones del fabricante.
Uso adecuado: Este gatillo está diseñado para rifles Remington 700. No lo instales en otros modelos.
Instalación: Si no te sientes cómodo instalando el gatillo, consulta a un armero profesional.
Condiciones de uso: No utilices el rifle en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su
funcionamiento, como lluvia intensa o nieve.
Inspección previa al uso: Antes de cada uso, inspecciona el gatillo y el rifle para asegurarte de que no
haya piezas sueltas o dañadas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Desmontaje del rifle:1.

Asegúrate de que el rifle esté descargado.
Retira el cerrojo y cualquier accesorio que pueda interferir con la instalación.

Instalación del gatillo:2.

Retira el gatillo original siguiendo las instrucciones del fabricante.
Inserta el Gatillo Timney Elite Hunter en su lugar. Asegúrate de que encaje correctamente sin
necesidad de modificaciones.
Asegura el gatillo utilizando los tornillos proporcionados. No aprietes en exceso.

Ajuste del peso del gatillo:3.

Utiliza la herramienta adecuada para ajustar el peso del gatillo entre 24 lb, según tus preferencias.
Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro antes de usar el rifle en el campo.

Uso del rifle:4.

Practica con el nuevo gatillo en un campo de tiro seguro.



Familiarízate con la sensación y el funcionamiento del gatillo antes de llevarlo a cazar.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el gatillo o el rifle, sigue las regulaciones locales sobre la eliminación de armas
y componentes.
No arrojes el gatillo a la basura común. Consulta a las autoridades locales sobre los procedimientos de
eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre la seguridad del producto, busca contacto con el fabricante o consulta los recursos
disponibles en línea. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas pautas y disfruta de tu experiencia de tiro con el Gatillo
Timney Elite Hunter para Remington 700.



Guide de Sécurité pour le Déclencheur Timney
Elite Hunter pour Remington 700
Introduction
Le déclencheur Timney Elite Hunter pour Remington 700 est conçu pour améliorer la précision de ton tir. Il est
essentiel de l'utiliser correctement et en toute sécurité. Ce guide te fournira des informations sur la sécurité,
l'installation et l'utilisation de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le déclencheur est installé correctement avant de l'utiliser.
Ne jamais manipuler une arme à feu sans avoir pris les précautions nécessaires.
Garde le déclencheur hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Vérifie régulièrement le déclencheur pour déceler tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais tirer à moins d'être certain que la cible est sécurisée et que l'environnement est dégagé.
Utilise des lunettes de protection et des protections auditives lors de l'utilisation de l'arme.
Ne modifie pas le déclencheur sans l'avis d'un professionnel.
Évite de tirer en cas de conditions météorologiques extrêmes (pluie, vent fort, etc.).
Ne laisse jamais une arme chargée sans surveillance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation : Assuretoi que l'arme est déchargée avant de commencer l'installation.1.
Retrait de l'ancien déclencheur : Suis les instructions du fabricant pour retirer le déclencheur2.
d'origine de la Remington 700.
Installation du déclencheur Timney :3.

Positionne le déclencheur Timney Elite Hunter dans le logement prévu.
Fixele en suivant les instructions spécifiques fournies avec le produit.

Vérification : Après l'installation, vérifie que le déclencheur fonctionne correctement en effectuant des4.
tests de sécurité.

Utilisation

Réglage du poids de traction : Le poids de traction peut être ajusté entre 2 et 4 lb. Assuretoi
d'effectuer cet ajustement selon tes préférences et en toute sécurité.
Test de fonctionnement : Avant une utilisation prolongée, teste le déclencheur dans un environnement
sécurisé pour t'assurer de son bon fonctionnement.
Entretien : Nettoie régulièrement le déclencheur pour garantir son bon état et sa longévité.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le déclencheur dans les ordures ménagères.
Suis les réglementations locales pour le recyclage ou l'élimination des produits liés aux armes à feu.
Consulte les autorités locales pour savoir comment te débarrasser des pièces d'arme à feu en toute
sécurité.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ton déclencheur Timney Elite
Hunter, consulte les ressources fournies par le fabricant ou les autorités locales. Assuretoi d'avoir toutes les
informations nécessaires à portée de main pour une assistance rapide.

Ce guide est conçu pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du déclencheur Timney Elite
Hunter pour Remington 700. Rappelletoi que la sécurité est la priorité absolue dans toutes les activités liées aux
armes à feu.



Guida alla Sicurezza per il REMINGTON 700
W/SAFETY ELITE HUNTER
Introduzione
Grazie per aver scelto il REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER. Questo prodotto è progettato per offrire
prestazioni elevate e precisione durante le tue sessioni di tiro e le tue avventure di caccia. È fondamentale
seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del tuo fucile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva il manuale in un luogo sicuro e accessibile.
Non lasciare mai un'arma carica incustodita.
Tieni sempre l'arma puntata in una direzione sicura.
Utilizza sempre occhiali e protezioni per le orecchie durante il tiro.
Non utilizzare il fucile se sei sotto l'influenza di alcol o droghe.
Controlla regolarmente il tuo fucile per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica sempre che l'arma sia scarica prima di maneggiarla.
Non modificare mai il fucile in modo non autorizzato.
Utilizza solo munizioni raccomandate dal produttore.
Non utilizzare il fucile in condizioni meteorologiche avverse.
Assicurati che il fucile sia sempre pulito e ben mantenuto.
Evita di sparare a oggetti che non siano il tuo bersaglio designato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Grilletto

Preparazione: Assicurati che il fucile sia completamente scarico.1.
Rimozione del Grilletto Originale:2.

Smonta il fucile seguendo le istruzioni del produttore.
Rimuovi il grilletto originale con attenzione.

Installazione del Timney Elite Hunter:3.
Posiziona il nuovo grilletto Timney Elite Hunter nel vano del grilletto.
Fissa il grilletto seguendo le istruzioni specifiche fornite con il prodotto.

Verifica: Controlla che il grilletto funzioni correttamente prima di utilizzare il fucile.4.

Uso del Fucile

Prima di ogni utilizzo, controlla che il fucile sia in buone condizioni.
Imposta il peso del grilletto tra 2 e 4 libbre secondo le tue preferenze.
Tieni sempre il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Pratica sempre in un'area sicura e controllata.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento delle armi e delle munizioni.
Non gettare mai un'arma nel normale spazzatura.
Rivolgiti a un professionista per la dismissione sicura del fucile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
autorizzato o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti.

Ricorda che la sicurezza è una responsabilità condivisa. Segui sempre queste linee guida per garantire
un'esperienza di tiro sicura e piacevole.



Sikkerhetsinstruksjoner for REMINGTON 700
W/SAFETY ELITE HUNTER
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av din REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER. Dette produktet er designet for å gi
deg høy presisjon og ytelse under jakt. Det er viktig å følge sikkerhetsinstruksjonene nøye for å sikre trygg bruk
og unngå ulykker.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.
Oppbevar alltid våpenet utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Kontroller alltid at våpenet er avfyringsklart før du håndterer det.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine når du bruker produktet.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at avtrekkeren er innstilt på et trygt nivå (24 lb) før bruk.
Unngå å bruke våpenet hvis det er skadet eller har synlige feil.
Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr, inkludert øre og øyevern.
Ikke pek våpenet mot noe du ikke har til hensikt å skyte.
Hvis du er usikker på hvordan du bruker produktet, søk hjelp fra en kvalifisert instruktør.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av avtrekker:1.

Fjern den gamle avtrekkeren fra din REMINGTON 700 i henhold til produsentens instruksjoner.
Plasser Timney Elite Hunter avtrekkeren i våpenets ramme.
Sørg for at alle festeskruer er strammet riktig.
Kontroller at avtrekkeren fungerer som den skal før du bruker våpenet.

Bruk av avtrekker:2.

Juster avtrekkeren til ønsket vekt (24 lb) ved å følge instruksjonene i produktmanualen.
Test avtrekkeren flere ganger for å sikre at den fungerer korrekt.
Når du er klar til å bruke våpenet, kontroller at det er i en sikker tilstand.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering av våpenkomponenter.
Sørg for at alle deler av våpenet er forsvarlig avhendet for å unngå at de kommer i hendene på
uautoriserte personer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten til REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER, vennligst
kontakt produsenten direkte.



Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup produktu REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER. Aby zapewnić bezpieczne i efektywne
użytkowanie, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa. Niniejsza instrukcja ma na
celu informowanie użytkowników o potencjalnych zagrożeniach oraz dostarczenie jasnych wskazówek
dotyczących instalacji i użytkowania.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących używania broni palnej.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, natychmiast zaprzestań użytkowania i
skontaktuj się z odpowiednim specjalistą.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie używaj broni, jeśli nie masz odpowiedniego przeszkolenia.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana, zanim przystąpisz do jej konserwacji lub instalacji.
Używaj odpowiednich okularów ochronnych podczas pracy z produktem.
Nie kieruj broni w stronę osób ani zwierząt.
Zawsze sprawdzaj, czy miejsce strzału jest wolne od przeszkód.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zgromadź wszystkie potrzebne narzędzia do instalacji.

Instalacja:2.

Zdejmij oryginalny spust z broni zgodnie z instrukcjami producenta.
Umieść nowy spust Timney Elite Hunter w miejscu oryginalnego.
Upewnij się, że spust jest prawidłowo zamocowany i nie ma luzów.

Użytkowanie:3.

Po zainstalowaniu spustu, przeprowadź test działania, aby upewnić się, że działa poprawnie.
Dostosuj wagę spustu zgodnie z własnymi preferencjami (24 lb).
Regularnie sprawdzaj działanie spustu i wykonuj konserwację zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera substancje niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami ochrony środowiska w celu uzyskania informacji o bezpiecznej
utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, zalecamy skontaktowanie się z lokalnym
przedstawicielem lub specjalistą w dziedzinie broni palnej.

Podsumowanie
Zachowanie bezpieczeństwa podczas użytkowania REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER jest kluczowe dla
zapewnienia ochrony Twojej oraz innych osób. Prosimy o dokładne przestrzeganie powyższych wytycznych oraz
regularne sprawdzanie aktualnych informacji dotyczących bezpieczeństwa.



REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja että sitä ei käytetä lasten toimesta ilman aikuisten
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, että se on ehjä ja kunnossa.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat siinä vikoja tai vaurioita.
Säilytä tuote turvallisessa paikassa, pois lasten ja muiden eitoivottujen henkilöiden ulottuvilta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka koskevat aseen käyttöä ja omistamista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä ainoastaan suositeltuja osia ja lisävarusteita, jotka on suunniteltu REMINGTON 700 mallille.
Varmista, että laukaisimen säädöt ovat oikeat ennen käyttöä. Säädä laukaisimen paino 24 lb:n väliin
tarpeidesi mukaan.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Harjoittele turvallista käsittelyä ja laukaisua ennen metsästysretkeä.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun käytät asetta.

Asennus ja käyttöohjeet
Asenna laukaisin seuraavasti:

Irrota ase ensin huolellisesti varmistaen, että se on tyhjennetty.1.
Poista alkuperäinen laukaisin aseesta noudattaen valmistajan ohjeita.2.
Asenna Timney Elite Hunter laukaisin paikalleen ilman erityisiä työkaluja tai ammattitaitoa.3.
Tarkista, että laukaisin on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.4.

Käytä asetta vain turvallisilla alueilla, jotka on tarkoitettu ampumiseen.
Harjoittele säännöllisesti ampumista turvallisessa ympäristössä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti. Älä heitä sitä tavallisten jätteiden joukkoon.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi ohjeita tuotteen asianmukaiseen
hävittämiseen.
Varmista, että kaikki osat, erityisesti sähköosat ja akku, hävitetään ympäristöystävällisesti.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään. On
tärkeää, että tunnet tuotteen ja sen turvallisuusohjeet ennen käyttöä. Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet ja turvallisuusvaroitukset.

Kiitos, että valitsit REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER tuotteen. Toivomme sinulle turvallisia ja
onnistuneita metsästysretkiä!



Säkerhetsinstruktioner för REMINGTON 700
W/SAFETY ELITE HUNTER
Introduktion
Tack för att du valt REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER. Denna produkt är designad för att ge en
förbättrad avtryckarupplevelse för seriösa skyttar. Det är viktigt att följa säkerhetsanvisningarna för att
säkerställa en säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du använder vapnet.
Kontrollera att vapnet är avstängt och tomt innan du installerar eller justerar avtryckaren.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra när du hanterar det.
Använd inte produkten om du är trött, distraherad eller under påverkan av droger eller alkohol.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående vapenanvändning och säkerhet.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att vapnet är avstängt och tomt.1.
Ta bort den gamla avtryckaren enligt tillverkarens anvisningar.2.
Installera Timney Elite Hunter avtryckaren genom att följa installationsguiden som medföljer3.
produkten.
Kontrollera att avtryckaren sitter ordentligt och är korrekt installerad innan du använder vapnet.4.

Användning:

Justera avtryckarens dragvikt mellan 24 lb enligt dina preferenser.1.
Testa avtryckaren i en säker miljö för att säkerställa att den fungerar som avsett.2.
Utför alltid säkerhetskontroller innan du använder vapnet i fält.3.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
Kontakta en lokal avfallshanteringsmyndighet för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder och användning, vänligen kontakta tillverkaren eller din
lokala återförsäljare. Se till att ha produktens serienummer tillgängligt för snabbare service.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och säker upplevelse med din



REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER. Tack för att du prioriterar säkerhet!



Návod k obsluze a bezpečnostní pokyny pro
spoušť REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER
Úvod
Tento dokument slouží jako bezpečnostní příručka pro použití spouště REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE
HUNTER. Je důležité, abyste si přečetli a porozuměli všem pokynům a doporučením, abyste zajistili bezpečné a
efektivní používání produktu. Tento produkt splňuje evropské normy pro bezpečnost výrobků (EU GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nebyl poškozen během přepravy.
Při používání spouště dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se zbraní.
Pokud zaznamenáte jakékoli neobvyklé chování nebo poškození, přestaňte produkt používat a obraťte se
na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň bezpečně vybitá.
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co nechcete zasáhnout.
Při manipulaci se spouští se ujistěte, že máte pevný úchop a stabilní postoj.
Používejte ochranné brýle a sluchátka, abyste ochránili svůj zrak a sluch.
Neprovádějte žádné úpravy na spoušti, pokud nemáte potřebné znalosti a zkušenosti.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Zkontrolujte, zda je zbraň bezpečně vybitá a umístěná na stabilním povrchu.

Instalace spouště2.

Odstraňte starou spoušť podle pokynů výrobce.
Nainstalujte novou spoušť Timney Elite Hunter do zbraně podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je spoušť správně a bezpečně upevněna.

Nastavení spouště3.

Upravte hmotnost spouště podle vašich preferencí (24 lb).
Zkontrolujte, zda spoušť správně funguje a zda reaguje na tlak.

Použití zbraně4.

Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň bezpečně vybitá.
Ujistěte se, že máte správnou pozici a úchop při použití spouště.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nikdy nevyhazujte zbraň nebo její části do běžného odpadu; kontaktujte odborníka na likvidaci zbraní.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce produktu. Ujistěte se, že
máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně sériového čísla a data zakoupení.

Tento návod a bezpečnostní pokyny byly vypracovány v souladu s evropskými normami pro bezpečnost výrobků
(EU GPSR). Dodržováním těchto pokynů pomáháte zajistit bezpečné používání spouště REMINGTON 700
W/SAFETY ELITE HUNTER.
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